LES ENQUESTES SOCIOLINGUISTIQUES CATALANES DEL 1974 AL 1984

Joaquim TORRES

Aquest article és, en certa forma, una continuacié del gue varem publicar sobre en-
questes sociolingiiistiques (Torres, 1977} en el primer volum d’aguest anuari. Llavors vam
analitzar les enquestes sociolingiiistiques catalanes aparegudes fins el 1973, i aqui ens ocu-
parem de les donades a congixer del 1978 al 1984,

Mentre que aquell primer recull comprenia un nombre d’enquestes molt reduit, ara
tem de tractar-ne moltes pergué n’ha augmentat enormement la quantitat al llarg de es-
mentat periode. Una de les causes d’aquesta proliferacié d’enquestes sociolingiiistiques és
la fi de la dictadura a I’estat espanyol, que ha comportat la constitucio d’administracions
autdnomes i més facilitats per a I'estudi dels temes relatius a la identitat catalana. Una altra
de les causes d’aquest augment és un major desenvolupament de la sociolingGistica entre
nosalires.

L'Ambit territorial d’aquest recull s6n els Paisos Catalans, ja que es tracta de recollir
les enquestes sociolingliistiques que s'ocupen de la llengua catalana™.

L’ambit temporal comenga, com acabem de veure, el 1974, Es tracia en general d’en-
questes efectuades després del 1973, perd en alguns casos hi inclourem enquestes efectua-
des el 1973 o abans que no havien estat divulgades U'any 1974, quan s va fer el recull anterior.

Les enquestes que recollirem agui sén les gque ens aporten dades sociolingliistiques,
és a dir dades de tipus sociologic relatives a la Hengua. Aixi, no hi inclourem els trebalis
d’orientacié només psicolingiiistica, de psicologia social refatius a la llengua o dialectold-
gics. Els estudis que tractarem seran tant ¢ls que tenen una finalitat exclusivament sociolin-
giiistica com els que es refereixen parcialment a temes sociolinglistics.

Entendrem aqui per enguesta sociolingiiistica gualsevol treball gue estigui basat en un
o diversos reculls de dades sociolingiifstiques. La majoria d’aquests treballs empren el giies-
tionari, perd d’altres no. No usem aqui la definicié més corrent entre nosaltres d’enquesta
com a treball basat en qliestionari (Vallverdi, 1980: p. 159} sind una definicidé més amplia,
a fi d’incloure-hi estudis descriptius gue no empren qiiestionari i que creiem d’interes, com
sdn els referits a retolacio. D’altra banda, Vamplitud de la nosira definicié d’enquesta so-
ciolingiifstica ens permet englobar-hi els reculls exhaustius de tipus cens.

Les enquestes amb qiiestionari poden ser, o bé estadisticament representatives, o bé
estudis qualitatius sense pretensid de representativitat estadistica. Les enquestes estadisti-
cament representatives son aquelles en les quals la tria dels enguestats ha estat efectuada
amb determinats requisits metodoldgics que permeten assegurar que, en relacid amb les giies-
tions a estudiar, les caracteristiques de la mostra son basicament les mateixes que les del
conjunt de la poblacid analitzada. Les enguestes que no compleixen agquests requisits po-
den donar informacions molt interessants de tipus qualitatiu, perd no donar xifres estadis-
ticament representatives de la poblacio estudiadza. Tant les enquestes representatives com
les només qualitatives poden fer aportacions d’interes si estan ben plantejades, i ambdds
tipus seran tinguts en compte en aguest estudi.

* Fora del nostre ambit lingdistic només coneixem una enquesta que s"ocupi del catala. Es un estuds fet a Madrid
{Sirubell, 197§ aj.
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De cadascuna de les enquestes més notories n’efectuarem una valoracid critica succin-
ta, Cal tenir en compte que U'espai dispenible i Uelevat nombre de treballs no ens permeten
entrar en un tractament detallat. Al final de (*article portarem a terme una critica global
del estudis tractats.

Lexposici6 de les enguestes, la farem per territoris, és a dir que ens ocuparem separa-
dament de les efecinades en cadascun dels Paisos Cataians. Dins d’alguns territoris, les trac-
tarem per grups. Concretament en ¢l cas del Principat de Catalunya haurem d’establir nom-
brosos grups, ja que & la zona on s’han produit la major part de les enquestes. Cormnencarem
per parlar de les enguestes I’ambit territorial de les quals inclou diversos paisos catalans.

Les uniques enquestes totalment o parcialment sociolingliistiques que s’ocupen de di-
versos paisos catalans s’inclouen en recerques que tenen per ambit U'estat espanyol. La ma-
joria d’aquestes recerques (Del Campo et alii, 1977, Fundacion Foessa, 1981; Garcia Fer-
rando, 1982) comprenen enquestes representatives d'ambit estatal en les quals 1a dimensid
de la mostra a Catalunya, al Pais Valencii i, en algun cas, a les Iles permet, des d’un punt
de vista estadistic, donar certes dades d’aquestes zones. Perd algunes de les esmentades in-
vestigacions tendeixen a sobrevalorar els percentatges de coneixernent de catald (Fundacidn
Foessa, 1981; Garcia Ferrando 1982). A I'obra de Del Campeo et afii (1977) no es produeix
de manera tan manifesta aquesta tendéncia, perd en canvi les mostres del Pais Valencia i
de ies Illes hi sén massa minses. El treball més fiable en I’ambit del conjunt dels tres paisos
catalans esmentats és ¢l de Bibiloni/Junyent (1979), efectuat el 1978. En aquest cas, no es
tracta d’una enquesta d’ambit estatal amb mostres suficients en determinats territoris de
llengua catalana, sin¢ d'una enquesta efectnada només a Catalunya, al Pais Valencia i a
les Illes. Cal dir que aquest treball també forma part d’una recerca que té per ambit Vestat
espanvol {Rodriguez Osuna 1979), perod els altres territoris de Uestat son enquestats a part
per altres investigadors. La metodologia del treball de Bibiloni/Junyent {1979} sembla cor-
recta 1 la magnitud de la mostra és suficient per a cadascun dels tres paisos catalans men-
cionats. Tot i que només s’ha publicat una part de les dades interessants que poden extreure-
se'n, la informacid apareguda ens ddna xifres gque son importants, perqué ne ens les ofereix
cap més enquesta que tingui prou fiabilitat. Entre aquestes xifres podem citar els percentat-
ges de poblacid adulta gue parlava catala en familia el 1978 al Principat —51%—, al Pais
Valenciad —55% — i a les Illes —74% —. Cal fer notar que al Pais Valencik aquest percen-
tatge inclou els gue empren només catala i els que empren ies dues llengies mentre que
a Catalunya i a les Illes no s’especifica si s’hi inclou els que usen les dues llengties. Podem
citar també aqui 'existéncia d'una enguesta sobre 1a juventut que té per Ambit I'estat espa-
nyol, efectuada el 1984 i dirigida per J. J. Linz, la qual inclou preguntes lingiiistiques. S'es-
pera que els resuliats siguin divalgats al llarg de I'any 1985,

Una vegada vistes les enquestes sociolinglistiques que s'ocupen de diversos paisos ca-
talans, passem a pariar de les efectuades al Principat de Catalunya. Atés ¢l gran nombre
i la diversitat d’aquests treballs, els tractarem per grups definits per la classe d’enquesta
1/0 la poblacid analitzada, Ens ocuparem en primer loc dels reculls censals amb dades lin-
giifstiques. Després tractarem successivament de les enquestes sociolingiiistiques que s’ocu-
pen de ia poblacidé aduita en general, de les relatives a 'ensenvament, de les dirigides als
joves, de les referides als mitjans de comunicacid i de les relatives a retolacio i documenta-
¢i6 administrativa, També parlarem deis informes sociolingiiistics, que entendrem aqui com
a reculis de dades que apleguen treballs de diversos dels tipus esmentats. A part ens ocupa-
rem de les enquestes sociolinglistiques a la Vall d’Aran, diferenciades pel fet que aquestia
comarca €s I"inica de Catalunya que té una llengua propia diferent de la catalana.

Pel que fa als reculls censals, es tracta de les recollides exhaustives de dades sobre la
poblacié que son portades a terme periddicament per PAdministracio Puiblica. A 1’estat espa-
nyol, aquesis reculls sén de dos tipus: els padrons municipals, que sefectuen basicament
cada 5 anys, i els censos estatals, que s’efectuen basicament cada 10 anvs. Als Palsos Catalans
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només hi ha hagut durant el periode analitzat dos reculls censals gue han inclos preguntes
lingiiistiques. Ambdds han estat padrons municipals i les preguntes lingiistigues només s'han
efectuat a Catalunya, sigui a la totalitat o a part del territori. El primer padré amb pregun-
tes lingiisciques va ser el del 1975, Atés que es va produir en epoca encara franquisea, hi
va haver moltes dificultats per introduir-hi les esmentades preguntes. Aixi, aquestes només
es van poder incloure a la demarcacié provincial de Barcelona i la recoliida de dades a la
capital no es va preduir amb prou garanties. Son tanmateix valides les dades relatives al
conjunt de la demarcacid provincial excepte la ciutat de Barcelona i les dades comarcals
sense la ciutat, segons comprovacions estadistiques efectuades (CIDOC 1978; Torres, 1980
i 1985). Mailgrat les seues limitacions, el padrd del 1975 ens va oferir unes dades sociolin-
gliistiques de primera magnitud, ja que es tractava d’informacions no aportades fins lla-
vors per cap enquesta, referides a la zona més poblada de Catalunya i amb més habitants
d’origen immigrat. Les preguntes lingiiistiques d’aquell padrd eren 4, tres relatives als co-
neixements de catala i una relativa al seu ds familiar. Algunes dades d’aguest cens s van
divulgar I'any 1978 (CIDOC 1978; Radigales 1978 a; 1978 b), perd només ¢l 1984 se n’ha
fet una explotacid sistematica, promoguda per 1a Direccio General de Politica Lingliistica
de la Generalitat de Catalunya, (Reixach i col-laboradors, 1985). Se n’ha publicat un resum.
a Estadistica i Societat (Reixach, 1985). Laltre padré municipal que inclou informacic lin-
gliistica é: del 1981, i és el gue segueix al del 1975. Ei 1981 només es va incloure en el padrd
una pregunta lingiistica, relativa a la comprensid de] catala. Els resultats han estat editats
pel CIDC (1986). La Corporacié Metropolitana de Barcelona {sense data) va publicar ¢ls
referits als municipis de la seva demarcacio.

En relacid amb les enquestes fetes a Catalunyz gue s’ocupen de iz poblacié adulta en
general, cal distingir les que es basen en mosires estadisticament representatives de les que
son de tipus només gualitatiu.

Les que es basen en mostres estadisticament representatives poden ser de finalitat ex-
clusivament sociolingiiistica o bé tenir altres finalitats basiques i ocupar-se parcialment de
sociolingiistica.

Entre les enquestes representatives sobre la poblacid adulta amb finalitat exclusivament
sociolingiistica, la que ens ofereix més informacid és l'efectuada per Metra-Seis el 1983
a instancizs de la Direccid General de Politica Lingiiistica. [’4mbit d’aquesta enquesta és
la conurbacid de Barcelona, on viuen els dos tergos de la poblacié de Catalunya, i la tria
de la mostra és metodolégicament correcta. El giiestionari és ampli i permet obtenir una
informacid sociolingiiistica bastant compieta en relacid amb ’ds i les actitnds lingistigues.
Quant als coneixements lingiiistics, només s’hi pregunta ¢l nivell de comprensi¢. 5’ha di-
vulgat un llibre amb els resultats numeérics de ’enquesia, perd sense comentaris, {Direccic
General de Politica Lingtiistica, 1984). Una analisi sociolingiifstica d’aquestes dades ha es-
tat efectuada per 1.M. Romani i M. Strubell (1986).

D'alires enquestes representatives amb finalitat exclusivament sociolingiiistica relatives
a la poblacié adulia a Catalunya sén ires trebails efectuats per 'ICESB i diversos informes
sobre els coneixements de catala del personal de ’Administracid. Les tres enquestes de 'ICESB
s’ocupen dels coneixements, usos i actituds lingliistics a Sabadell (ICESB, 1985 b), L'Hospi-
talet de Liobregat (ICESB, 19835¢) i Santa Coloma de Gramenet (ICESB, 1983d). La tria de
les mostres, efectuada basicament pel sistema de quotes, sembla correcta. Lanalisi de les da-
des és poc elaborada. Pel que fa a les enquestes sobre els coneixemnents lingiistics del personal
de 'Administracid, es tracta de diverses enquestes fetes per la Generalitat sobre els coneixements
de catala dels seus empleats, mitjangant consultes efectuades als caps de servel. El conseller
Macid Alavedra n"ha divulgat algunes de les dades corresponents a ’any 1984. {Avui, 1985b).

La resta d’enquestes representatives que s’ocupen de la poblacié adulta a Catalunya
no tenen un objectiu exclusivament sociolingdistic, sind que només parcialment iracten
d’aquestes qdiestions.
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Aquest s ¢l cas de V'enquesta efectuada per C. Solé el 1978 sobre la immigracic a I’Area
Metropolitana de Barcelona (Solé/Vicens, 197%; Soié, 1980; 1981 a; 1981 b; 1982; 1983).
En ¢l gilestionari s’han inclos diverses preguntes sobre actituds i coneixements lingiistics,
els resultats de les quals s’empren en I’analisi de tipus sociologic efectuat. C. Solé ha fet
posteriorment, el 1983, una nova enguesta del mateix tipus 1 "ha comparada amb |'anterior
(Solg, 1985). Unes altres enquestes representatives que s’ocupen parcialment de sociolin-
giiistica s6n les efectuades per F. Hernandez i F. Mercadé a Mataré (Herndndez/Mercadé,
1984; sense data) i a Vilaseca-Salou, e qliestionari comd de les quals conté algunes pregun-
tes d’actituds lingiiistiques. També conté algunes preguntes d’aquest tipus el treball fet per
SOFEMASA i ’equip de sociologia electoral de VAutdnoma el 1979 (SOFEMASA, 1979).
Aixi mateix s’ocupa parciaiment de sociolingtiistica una enguesia sobre I'Hospitaiet de Llo-
bregat encarregada per PAjuntament d’aquesta ciutat i efectuada cap al 1981-82 per Metra-
Seis (Huertas, 1982), Una aitra enquesta que podem citar aqui és 'efectuada el 1980-81 so-
bre els immigrats de Torelld (Noguer/Arija, 1984), Cal dir que la tria de les mostres dels
treballs compresos en aquest paragraf podem considerar-la metodoldgicament correcta.

D'altres enquestes representatives sobre la poblacié adulta que tracten parcialment de
saciolinglistica sén els sondejos electorals que contenen preguntes lingii{stiques. En les ana-
lisis que s’efectuen a partir d’aquests sondejos, els resultats lingiiistics es creuen amb alires
variables socials per analitzar i preveure els futurs resultats del vot. La metodologia d’aquestes
enquestes s’ha anat perfeccionant durant els ultims anys. D’aquest grup podem citar un
sondeig efectuat per un partit politic abans de les pritneres eleccions al Parlament de Catalu-
nyza (PSC, 1980) i dues enquestes fetes abans de les segones eleccions a aquest parlament
{Arija, 1984a; SOFEMASA, 1984). En els tres casos, encara que amb diferents conclusions,
s’intenta esbrinar si es dona correlacié enire llengua 1 intencid de vot.

Les enquesies sobre Ja poblacié adulta de tipus només qualitatiu efectuades a Catain-
nya son de dues menes, les que es refereixen a les variacions en 1’0s de la llengua catalana
i les que, com la gran majoria de les que tractem aqui, s'ocupen de "ds d'una ¢ alira de
les Nengilies en preséncia.

Pel que fa a les primeres, cal esmentar 'enquesta entre persones motivades per la qiles-
1i¢ dels nivells de llenguatge inclosa en el llibre sobre llengua estdndard de Lopez del Casti-
lio (1977). Aquest treball va ser pioner en I’analisi de V'estandard entre nosaltres. Cal citar
també 'estudi de Robinson (1978} sobre ¢ls pronoms de tractament en catala, basat en una
enquesta efectuada en tres localitats, treball rigords { inedit que ha estat resumit breument
per Valiverdd {1980, ps. 184-185), En Pueyo (1980}, d’altra banda, ha fet un treball prou
suggeridor sobre les actituds enfront de diferents variants del catala.

En relacio amb les enquestes sobre la poblacid adulta a Catalunya, de tipus només qua-
litatiu que s’ocupen de 1"is d’una o altra llengua, cal esmentar dos estudis de T. Tarell. El
primer €s un treball sobre la digldssia entre professionals barcelonins {Turell, 1979), d’inte-
rés perqué és Iinica enguesta dedicada exclusivament al tema de la diglossia. El segon és
un estudi sobre la llengua a 'empresa (Torell, 1982; 1984), també dnic fins al moment sobre
el tema, els resultats del qual es veuen limitats per dificultats en Pobtencio de les dades
d’una part de la mostra.

Passem ara a ocupar-nos de les enquestes sociolingiiistiques sobre I'ensenyament a
Catalunya. Es tracta del grup d’enquestes sociolingiiistiques més nombrds. Un dels motius
d’aquest gran nombre de treballs és la implantacid oficial durant el periode analitzat de
P'ensenyament del catala i en catala, que ha generat enquestes de seguiment i informatives.
Les enquestes sociolingiiistiques sobre ’ensenyament, com les del grup anterior, poden ser
repartides entre enquestes estadisticament representatives i només qualitatives. Les enques-
tes estadisticament representatives poden dividir-se entre les que es refereixen al preescolar
i PEGB, les que només es refereixen a 'ensenyament secundari i les que es refereixen a la
Universitat.,
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Els treballs sobre el pre-escolar i I'EGB poden repartir-se en dos tipus, els que s’ocu-
pen de la llengua i els sectors socials lligats a Pensenyament, com sén els alumnes, els pares
i els professors, i els que s"ocupen de la llengua a I’ensenyament.

Gran part de les enguestes sobre el pre-escolar 1 'EGB que s’ocupen de Ja llengua i
¢ls sectors socials lligats a Pensenyament s6n constituides pels censos i enquestes lingiistics
que les institucions educatives han anat fent sobre alumnes i professors des gue es va veure
proxima la implantacid generalitzada de ensenyament del catali. Els primers reculls d’aquest
tipus els va fer el Ministeri d’Educacid i Ciéncia. Després de produir-se els traspassos d'Ense-
nyament els va efectuar la Generalitat. Cany 1976 es va fer el primer d’aquests censos lin-
glistics escolars (Vives, 1977), dirigit només als alumnes de la demarcacid provincial de
Barcelona. Sobre alummnes i professors, el Ministeri en va fer els cursos 1977-78 i 1978-79,
a tot Catalunya. Sobre professors se’n van fer també ¢l 1979-801 el 1980-81. El 1977-78 I'1.C.E.
de la Universitat de Barcelona va fer un estudi sobre ¢l catala als mestres {Doménech/Gi-
1i/Pol, 1979}, Cal dir que guasi totes les enguestes efectuades fins al 1980-81 a Catalunya
sobre la llengua i els sectors socials lligats a I'ensenyament es troben resumides en un article
de Mestre (1981). L'enguesta lingilistica escolar més completa apareguda durant ¢l periode
analitzat sobre els alumnes i professors de tot Catalunya és la realitzada el curs 1981-82 pel
SEDEC* (1984a). Es tracta d'un treball que conté moltes informacions d’interés. També
podem citar agui una engquesta realitzada per I'Ajuntament de Sabadell sobre els coneixe-
ments de catali dels alumnes d’EGB de 'esmentada ciutat. El meétode de recollida de dades
emprat en quasi totes aquestes enquestes és un qiiestionari a omplir pels directors dels cen-
tres. Aquest métode té certament inconvenients i ha estat objecte de critiques, perd a la
practica els resuliats no semblen anar gaire desencaminats. Sabem, per exemple, que les
dades de 1a primera enquesta lingliistica oficial escolar del 1976, feta amb aguest sistéma,
coincideixen amb els resultats del padré del 1975 (Torres, 1985). D’altra banda, hi ha indi-
cacions (SEDEC, 1984a: p5) que ens permeten pensar que aguesies recollides de dades s’han
anat perfeccionant. Un problema gue es planieja en relacié amb aguests reculls lingiiistics
oficials escolars sobre els alumnes i professors és que no es divulguen anualment informes
complets iguals cada any que ens permetin veure de forma clara I'evolucid de la situacié
en tots els seus aspectes.

Entre les enquestes sobre el pre-escolar i UEGB relatives a la llengua i els sectors so-
cials lligats a I'ensenyament n’hi ha també que no son oficials, és a dir que no han estat
elaborades per 'administracio ptblica. La més antiga d’aquestes enquesies no oficials és
I'efectuada per J.M. Masjuan sobre els mestres de Catalunya el curs 1971-72 (Masjuan, 1974),
en la qual una part de les preguntes s’ocupa de coneixements i actituds lingiistics. Si la
comparem amb enguestes posteriors ens permet veure Uevolucid de 'actitud dels mestres
davant la gilestio de la liengua. El mateix J. M. Masjuan va ser un dels autors d'un altre
trebail forca solid i complet dedicat a 'EGB a Catalunya {(Masjuan/Pinilla de las Heras/Vives,
1979). El giiestionari d’aquest treball contenia unes preguntes sobre el catala dirigides als
alumnes i professors. Una enquesta especificament sociolingiiistica, metodelogicament també
sdlida 1 bastant completa quant a informacions descriptives és la de Rodriguez Oria (1978;
1982; sense data) sobre la llengua i la poblaci¢ relacionada amb l'escola a I'Hospitalet de
Liobregat. Entre altres giiestions, dona molta informacié sobre llengua i matrimonis mix-
tos. Dedicada a aquest tema dels matrimonis rixtos hi ha una enquesia de Strubell, (1978b;
resumida a Strnbell, 1981: p. 153} als infants de 10 a 12 anys de Barcelona el 1977, la qual
permet efectuar una comparacié amb un estudi anterior que tracta també d’aquesta giies-
t1id. 'estudi anterior és I’efectuat ¢l 1969 per Arnau/Boada/Rodriguez {1971; resumit a Ar-
nau/Boada, 1975). Un alire trebail, metodologicament correcte, que déna dades sobre la
llengna familiar dels escolars és efectuat per Virds (sense data) entre els nens de 8.2 I’EGR

'E;EDEC és el Servel d’Ensenyament del Catala de la Generalitat de Catalunya.

61



del Vallés. Dos estudis més s'ocupen de la llengua i els alumnes d’EGB, el de Pla (1978;
1983), que tracta dels coneixements lingiiistics dels nens de les escoles del barri barceloni
de Grécia, i el de Freixa (1983), que té la caracteristica poc usual d’haver interrogat de nou
part de la seva mostra uns anys després de la seva enguesta inicial.

Pel gue fa a les enquestes sobre ¢l pre-escolar i PEGB a Catalunya que s’ocupen de
la llengua a 'ensenyament, cal dir que les efectuades fins el curs 1980-81 es troben també
resumides en 1’article esmentat de Mestre (1981). Aquests treballs, elaborats per les institu-
cions educatives publiques, ens mostren Pevoluci6 de 'ensenyament del catala i en catala
del 1978 al 1981. En relacié amb cursos posteriors, el SEDEC, els seus responsables i altres
directius del Departament d’Ensenyament de la Generalitat han fet aparéixer diversos opuscles
i articles de premsa gue ens donen dades sobre la gliestié (Arenas/Muset, 1982; Subird,
1983; Sabartés, 1984; Abeya/Arenas, 1984; SEDEC, 1984b; SEDEC, 1985). Aquestes dades
indiquen que es va produint un augment de 'ensenvament en catala, Disposem tambe d’un
estudi sobre els resultats de PPensenyament del catali a 'escola (SEDEC, 1982, 1983 a}. En
aquest treball, metodoldgicament solid | efectuat el curs 1981-82, s’avaluen els coneixements
de catala i castella dels infants de 4t. I’EGB després de 4 anys d’aplicacio del decret que
instituia 'ensenvament generalitzat del catala a I'escola. L'estudi posa de manifest que ¢ls
infants de llengua materna casteliana no aprenen prou la llengua catalana a menys que el
catala s’usi de manera constant en diverses assignatures. Hem d’esmentar també un article
de 'IME (1983) de I'Ajuntament de Barcelona, segons el qual hi ha un alt percentatge d*s
docent de la llengua catalana a les 13 escoles municipals d’aquesta ciutat, D'altra banda,
cal dir que sobre el catal a I'escola no disposem només del punt de vista oficial, disposem
tambeé d’avaluacions critiques no oficiais. En aguest sentit s’han produit dos treballs. Cun
€s de Puig (1980 b), i t€ per objectiu conéixer fins a quin punt s’ensenvava el catala a la
demarcacié provincial de Barcelona durant el primer curs que va ser vigent €l decret d’ense-
nyanca obligatoria de la liengua propia —el curs 1978-79—. Lalire treball critic, no publi-
cat, és una test d’Huguet (1983) sobre les escoles pibliques que tenien permis per fer les
classes en catald a Barcelona ¢l setembre del 1983, Amb una metodologia gue sembla ben
fonamentada, I'autora mostra que en aquell moment la major part d’aguestes escoles no-
mes feien una part minoritaria de les classes integralment en catala, D’alires treballs sobre
el catala a Iescola son els de Siguan/Arnau/Vila (1982) i el de D. Diez (L.G., 1982}. El primer,
efectuat el 1979, tracta del catala a les escoles de Granollers i rodalies; es basa en una enquesta
efectuada ais directors dels centres. El segon es refereix a 115 del cataia a les escoles d'Horta.

Comentades, donges, les enguestes sociolinglistiques representatives efectuades a Catalu-
nya gue es refereixen al pre-escolar 1 'EGB, ens ocuparem seguidament de les que només
es refereixen a 'ensenyament secundari. Les enquestes oficials d’aquest caire efectuades fins
el curs 1980-81 han estat també resumides a Particle citat de Mestre (1981). Aquests treballs
s0n basicament un estudi sociolinglistic sobre els alumnes dels ensenyaments mitjans el
curs 1980-81, un altre estudi sobre el professorat d’aguests ensenyaments ¢l mateix curs i
una série de mostratges sobre ¢l catala a BUP i FP, Segons Mestre (1981: ps. 221), aquestes
enquestes tenen menys fiabilitat que les de la mateixa &poca relatives al pre-escolar i 'EGB.
Tambe cal citar una enguesta sociolingiliistica efectuada per la Universitat Politecnica sobre
Palumnat de FP {ICE de la UPE, 1981}. Aixi mateix, cal esmentar 'estudi fet pel SEDEC
{1983 b) el curs 1982-83 sobre la competéncia en catala dels alumnes de primer de FP i BUP.
Posteriorment, a finals del 1984, I’Associacid de Professors en Llengua Catalana —APLEC—
ha efectuat una enguesta sobre 1'0s i coneixements del catala als instituts de BUP de Catalu-
nva. Les dades sdn, sens dubte, d’interés, perd no semblen plenament representatives del
conjunt d’aquests centres pergue I'enguesta nomes ha estat contestada pel 29% d'entre ells
quan el qliestionari s havia enviat a tots (Gonzalez, 1985). Existeixen també una série d’en-
questes sociolingiiistiques relatives a un o dos centres secundaris, com sén els treballs de
Breu (sense data), Bech/Cassany (1982) 1 Alamon/Sanchez/Sementé (1984).
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Vegem ara les enquestes sociolingiiistiques representatives gue es refereixen a ’ense-
nyament universitari a Catalunya. En genera) s6n treballs que s’ocupen exclusivament d’una
de les tres universitats del Principat. Només ha aparegut a la llum una enquesta gue s'ocupi
de més d'una d’aquestes institucions. Es iracta d’un estudi d’Alzueta {1978) que ens déna
dades sobre I’ds del catala a les classes de les Universitats de Barcelona i Autdnoma. Pel
gue fa a la manera de recollir dades sociolingilistiques a la Universitat, cal dir que hi ha
un sistema poc usat fora d’aquest ambit que ha estat repetidament emprat per les tres ad-
ministracions universitaries de Catalunya: consisteix a adjuntar preguntes lingiiistiques a
la matricula.

En el ¢cas de la Universitat de Barcelona, a despit de I'1is de 'esmentat sistema, les da-
des sociolingiiistiques divulgades fins ara s6n escasses, Durant el periode analitzat, només
han aparegut a la llum certes dades no completes sobre els coneixements de catala dels es-
tudiants els cursos 1977/78 {Oliva/Vinent, 1980) i 1980-81 (Avui, 1982). Sabem gque cap
als anys 1979-80 van ser explotades les dades de les preguntes lingiiistiques de la matricula
d’un curs per una comissi¢ formada per L), V. Aracil, I. Sobrequési N, Riba. Sabem tam-
bé que amb la matricula d’un curs posterior, probabilement el 1982-83, I'esmentat gliestio-
nari sociolingiiistic va ser de nou omplert pels alumnes.

Referent a la Universitat Autdnoma de Barcelona, han sortit a ia llum dades sobre co-
neixements de catala dels alumnes i sobre la llengua de les classes, relatives als cursos 1977-78
(Oliva/Vinent, 19803}, 1978-79 (Subirats, 1980), 1982-83 {A.B., 1984}i 1983-84 {A.B., 1984).
A partir del 1983 s’adjunta a la matricula un gilestionari sociolingliistic més complet que
anteriorment. Aquest nou qiiestionari es pensa continuar aplicant fins el 1989 (A.B., 1984).

En relacié amb la Universitat Politécnica, ja s’hi van fer enquestes sobre la llengua
el curs 1976-77. Aquell curs es va efectuar una enquesta als professors i una altra als alum-
nes, poc contestades, aixi com una enquesta al personal no docent (Riba, 1978). Actual-
ment, a la Universitat Politécnica existeix un Servei de Catala, que té per objectiu catalanit-
zar la comunitat universitaria {A.B., 1984) i que ha publicat a I’anuari de la institucié diversos
blocs d’informacions sociolingiiistiques relatives als cursos 1981-82 (Universitat Politécnica
de Catalunya, 1982: ps. 111-114; 1983: ps. 113-114) i 1983-84 (Universitat Politécnica de Catalu-
nya, 1984: ps. 117-125). Les dades corresponents al curs 1981-82 es refereixen a la llengua
entre els alumnes 1 a la llengua de les ¢lasses. En canvi, les corresponents al curs 1983-84
només es refereixen a la llengua entre els alumnes.

Seguidament passem a ocupar-nos de les enquestes sociolingiiistiques sobre Pense-
nyament a Catalunya que sén només gualitatives. Un d’aquests trebalis €5 el d’Arnau (1982).
Es tracta d’un treball metodoldgicament solid on s'analitza Uefecte del grau de caialanitza-
¢ié de ’escola sobre 'aprenentaige de cada llengua per part dels dos grups lingiiistics en
preséncia. També s°'hi analitza 'is de les dues llengiies entre els infants. Un altre treball
a esmentar és el de De Yzaguirre (1980). En aguest estudi es parteix de la hipotesi que I'ds
de la llengua materna a ’ensenyament facilita 'aprenentatge. De Penquesta en resulta gue
no es déna aquesta influéncia, a menys que hi hagi altres factors que incideixin sobre el
rendiment. La presentacid de I'anaiisi dels resultats és menys clara gue en el treball citat
anteriorment. Podem esmentar també aqui un estudi de Cormand (1975), molt menys ela-
borat, on s'estudia Ja introduccio de ensenyament en catald a diverses escoles de diferent
composicid lingiistica.

Una vegada vistes les enguestes sociolingiiistigues efectuades a Catalunya que es refe-
reixen a ’ensenyament, passem a ocupar-nos de les dirigides a la joventut. La majoria d’aques-
tes darreres 56n enquestes estadisticament representatives que no tenen una finalitat exclu-
sivament sociolingiiistica, sind que s’ocupen de la joventut de manera giobal 1 inclouen
algunes preguntes de tipus lingliistic. En general podem considerar els esmentats treballs
metodologicament correctes, excepte algun que ja comentarem. La més antiga d’aquestes
enquestes €s I'efectuada per Pinilla (1975} ’any 1973 a una mostra de la poblacié jove de
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sexe masculi de tot Catalunya. Es tracta d*una de les primeres enquestes sociolingii{stiques
que tenen per ambit Catalunya i que inclouen una pregunta sobre la identitat catalana. Una
altra enquesta sobre la joventut que inclou preguntes lingiiistiques i que té per ambit Catalu-
nya és |'efectuada per Romero (1985), a instancies de diverses institucions catalanes, ¢ls anys
1981-82. Lanalisi dels resultats és molt voluminosa i probablement és Uestudi més ampli
que 5’ha fet sobre la joventut a Catalunya. Els comentaris sociolingiiistics ocupen un bon
nombre de planes. Les dades d’aguesta part del treball sén moit interessants, perd cal fer
atencid a la formulacié no habitual de les preguntes abans de comparar ¢ls resultats amb
els d'altres enquestes. Aixi, s’hi empra el concepte diais gairebé habitual del catalar» que
no s'usa en d’aitres qiestionaris i que cal no confondre, per exemple, amb el de «catala
com a llengua principal». Entre les moltes dades d’interés d’aquest estudi podem citar el
resultat segons el qual el 62% deis joves de Catalunya de 15 a 25 anys declaren parlar gaire-
bé habitualment el catala. Una altra enquesta sobre la joventut que inclou algunes pregun-
tes lingiiistiques és I'efectuada el 1979 a Barcelona, I'Osona i Cornelld de Llobregat (Direc-
cid Generai de la Joventut, 1981; Funes/Lorite, 1981; Reixach/Noguer, 1985). 5’han expressat
dubtes sobre la validesa dels resultats d’aguesta enquesta a Barcelona, basicament per in-
correccions en la recollida de dades. Uns treballs sobre la joventut que contenen analisis
sociolingiijstiques de gran interés son els d’Albert Bastardas, I'ambit dels quals és la lo-
calitat de Vilafranca del Penedés. Les primeres obres de Bastardas {1981, 1985a) ¢s basen
en una enquesta feta als joves de 15 a 18 anys el 1981, A la segona d’aquestes obres (Bas-
tardas, 1985 a) s"estudien sobretot els mecanismes de canvi de llengua enire els filis d"im-
migrats i la seva repercussié en I'evolucié sociolingiiistica de la vila. Una altra recerca d’aquest
autor (Bastardas, 1985 b) es fonamenta en una enquesta efectuada el 1984 als nois i noies
de 8 a 16 anys. $’hi analitza ia relacid entre ¢l context, el comportament i la competéncia
en catala entre ¢ls fills d’immigrats. Les dues ultimes obres citades de Bastardas (1985 a;
1985 b) constitueixen, atesa la importancia dels temes tractats i I'acurada analisi que conte-
nen, unes aportacions notdries al coneixement dels processos sociolingiiistics en curs a Catalu-
nva. Cal citar també una enquesia feta per GALLUP (1983 b) ¢! 1981 sobre els joves de
I’Hospitalet de Liobregat i un estudi sociolingiiistic que s’ocupa dels joves de Tarragona
efectuat per Gonzalez Soio {1984). Ambdds treballs contenen comentaris sociolingiistics
clarament menys elaborats que els estudis citats anteriorment. Podem esmentar aixi mateix
aqui una enquesta de Reixach (1978) sobre els caps i monitors de U'escoltisme 1 de les cold-
nies d’estiu, la qual inclou dues preguntes lingiiistigues gue sén comentades molt succinta-
ment. Una enquesta sobre els joves d’un tipus diferent és I'claborada per Calsamiglia/Tu-
son (1980). Es tracta d'un treball d’etnografia de la comunicacio, sense voluntat, doncs,
de representativitat estadistica, que estudia I'alternanga de liengiies en les converses dels
joves al barri barceloni de Sant Andreu el 1978. La metodologia és correcta i I'analisi ben
elaborada. No podem cloure aquest apartat sobre les enquesies sociolingilistiques a ia )o-
ventut a Catalunya sense parlar d’una obra que no es basa en Pelaboracid d’una enquesta
sind que s'ocupa precisament de les enquestes 2 la joventut. Ens referim al libre de
Cardiis/Estruch (1984} on s’efectua una valoracid d’aquests treballs. La nostra opinio so-
bre aguesta obra és que, si bé algunes de les critigues que s'hi efectuen sdn valides en ge-
neral, els autors estan preocupats sobretot per la part de les enguestes que s’ocupa de re-
ligid, part en relacid a la qual fan les critiques més punyents i aprofundides. En canvi, no
veiem prou fonamentades les critigues disperses que fan a la part sociolingiiistica dels tre-
balls. Aixi, per exemple, critiquen (Cardds/Estruch, 1984: p. 100) que a 'enquesta sobre
la joveniut a Catalunya de GALLUP {1983} s'expliqul que ¢l temps d’estada a Cataiunya
influeix en P’assimilacié lingtiistica dels joves immigrats, ja que, segons elis, aixd és una
veritat Obvia. No estemn d’acord amb aquesta critica per dues raons. En primer lloc perqué
creiem que en una analisi cientifica cal explicitar tots els factors coneguts que intervenen
¢n el fenomen estudiat, i en segon llo¢ pergqué no &s realment dbvia la relacid esmentada,
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ja que almenys en certes zones del Pais Valencid no sembla produir-se (Mira, 1981: p. 79
1 84).

Seguidament tractarem de les enquestes sociolingiiistiques efectuades a Catalunya que
es refereixen als mitjans de comunicacid. Aquests trebails poden ser, o bé relatius a 1'is
del catald en aguest medi, o bé referents a la difusid de les televisions, les radios i les publi-
cacions.

Entre els primers, el de més entitat €5 probablement I'obra de Gifreu (1982) sobre els
mitjans de comunicacié a Catalunya del 1970 al 1980, en la qual, entre aitres gilestions,
es parla de Pevolucid de la preséncia del catald durant aguests anys en Pesmentat medi,
Lautor troba que al llarg de la citada década el procés de catalanitzacid va ser efectiu en
els mitjans locals i moit poc important en els grans mitjans. Precisament sobre "'is del ca-
tala en els mitjans locals disposem d’un estudi que va ser publicat a la revista 4rrel (1982).
Un altre treball a citar aqui és ¢l de I.M. Cadena que tracta de 'augment dels coneixements
de catala dels periodistes barcelonins entre €l 1975 i el 1980 {Casasis, 1980). Respecte =
la radio, tenim una enquesta feia el 1980 a les emissores de Barcelona segons la gqual només
s'hi emetia un 1% de cangons catailanes (Garcia Soler, 1980) i un treball de Calatayud ef
alii (1983) que analitza el percentatge d’ds del catala a les cine principals emissores d’ona
mitjana d’aguestza ciutat el dia 9-12-82.

Pel que fa als estudis amb informacid sociolingiiistica que s’ocupen de la difusié dels
mitjans de comunicacid, sén més nombroscs. Cal tenir en compte que totes les enquestes
sobre el public de les emissions i publicacions en catala ens ofereixen resuliats sociolingiiis-
tics, ja que el grau de penetracid social de les emissions i mitjans en llengua catalana cons-
titueix un aspecte fonamental de la nostra realitat sociolingiiistica. La majoria d’aquesis
estudis d’interés sociolingiistic que tracten de la difusio dels mass media es refereixen a
ia televisid i s’han efectuat arran de 'aparicio a finals de 1983 de TV3, el canal de TV de
la Generalitat de Catalunya. Abans d'aquest esdeveniment, perd probablement per preparar-
lo, la Conselleria de Culiura va encarregar a 'empresa SAGI una enguesta sobre el public
dels mitjans de comunicacié a Catalunya que es va efectuar els anys 1981-82 (ALA., 1982},
En ¢l gilestionari de {"enguesta hi havia una pregunta sobre la llengua vsual dels entrevis-
tats. Un dels resuitats era que tant el circuit catala de TVE com la premsa local en catala
tenien un percentatge apreciable de receptors de llengua usual castellana. En apareixer la
TV3, el nivell d’andicio de la seva primera emissid, que tingué lloc el 10-9-83, va ser objecte
d’una enquesta efectuada per la Corporacid Catalana de Radio i Televisié (TV3, 1983). Al-
guns dels aspectes metodologics d’aquesta enguesta, tal com sén explicats en €] fulleto refe-
renciat, podrien ser discutits, perd creiem valida la conclusid general segons la qual aguella
primera emissio va gaudir d’una amplia avudiéncia, fins i tot entre els sectors d’origen im-
migrat. Podem citar també un estudi sobre audiéncia televisiva a Catalunya efectuat per
Tecnimeédia per encarrec de TV3, els resultats del qual apareguis (Avii, 1984} no coincidei-
xen amb les dades d’enquestes posteriors. A partir del 1984, TV3 efectuz el control "andiéncia
d’una manera més sistematica i metodoldgicament sélida. Concretament encarrega a I'em-
presa DYMPANEL !’claboracié d’un plafé que mesura I"auditori mitjangant anotacions
diaries d'escolta efectuades per una mostra representativa (Avui, 1985 a; J.A.B., 1984).
D’aquesta manera es pot anar veient Pevolucid de 'audiéncia. Una aitra enquesta encar-
regada per la Corporacid Catalana de Radio i Televisid és 'efectuada per Pempresa ECO
I'octubre del 1984 sobre les actituds enfront de TV3 i 'audiéncia televisiva a Catalunya (Avid,
1985 a). Hem d’esmentar també agui les enquestes periddiques de I"Estudio General de Me-
dios, ja que inclouen informacid sobre 1z difusid dels principals mitjans en catala. Cal citar
aixi mateix tres altres enquestes d’audiéncia televisiva. La primera és 'efectuada per ALEF
que s’ocupa de I'audiencia de les televisions a Catalunya a principis de 1984 (£f Paifs, 1984
a; 1984 b). La segona és la publicada a Cambio 16 sobre la televisio a Pestat espanyol {Ari-
ja, 1984 b), en la qual hi ha dades d’actituds de la poblacié de Catalunya envers la TV3.
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La tercera és la duta a terme per un grup d’alumnes de la Facultat de Ciéncies de la Infor-
macié de Barcelona que comparen 'audiéncia dels informatius del migdia de TV3 i del
circuit catala de TVE (C. R., 1984). Finalment ¢smentarem una enquesta anterior a totes
ies mencicnades que no es refereix a la televisio sind a la premsa. Es tracta d’un estudi que
s'ocupa dels exemplars de diaris en catald venuts a Catalunya el 1979 (Gifreu, 1979).

Un altre grup d’enquestes sociolingiiistiques efectuades a Catalunya és el de les referi-
des a retolacio i documentaciod administrativa. Diversos d’aquests treballs tracten exclusiva-
ment de retolacié. Es el cas d’un estudi fet per GALLCA (1979} que es basa en una enume-
racio de rétols en catald efectuada a Barcelona el 1979, També &s ¢l cas d’un treball elaborat
per POmnium Cutural (1983), que es fonamenta en 'observacié de la llengua emprada en
els rétols publics ne oficials a Manresa, observacid gue va ser efectuada dues vegades, el
1980 i el 1983 (Omnium Cultural, 1983). Aquesta informacio sobre la situacié en dos mo-
mentis diferents és interessant pergué permet veure el procés evolutiu, que en aquest cas és
positiu per al catala. Existeixen aixi mateix 5 enqguestes scbre la retolaci¢ dels carrers de
Girona, fetes per estudiants. Respecte a 1"ds lingiiistic a la documentacié administrativa,
disposem d’una enquesta exhaustiva sobre els serveis dels municipis de Catalunya efectua-
da cap al 1982, en la gual s’informa sobre 1"is del catala en els documents administratius
i en la retolacié viaria de cada municipi {Departament de Governacid, 1982).

Veiem ara els informes sociolingiiistics fets a Catalunya. Entenem aqui per informes
sociolingiifstics, com hem vist, els reculls de dades que apleguen enguestes sociolingiiisti-
ques de diferents tipus. El més antic d’aguests informes és el trebail de Reixach {1975} sobre
la llengua a I'Osona, efectuat el 1973, el qual consisteix en un aplec d’informacid ben fona-
mentat 1 moli complet sobre Ja preséncia del catala en aquella comarca. Ultra una enquesta
representativa amb gilestionari comprén reculls de dades sociolingiiistiques relatives a les
vies publiques, a les publicacions periddiques, al llibre, a les empreses, als temples, a l'ad-
ministracid, a I'escola i als actes pubiics. Un altre informe interessant és el de Subirats (1980},
efectuat cap al 1979. Es tracta d’un report global sobre "us del catala a Catalunya en aquell
moment. S'ocupa de les enquestes llavors més recents. Lautora interroga més de 40 perso-
nes claus, la qual cosa 1i permet oferir dades aproximatives sobre la preséncia del catala
en ambits tan diversos com sén ¢ls talons bancaris, les esqueles mortudries, els rétois, la
publicitat i els mitjans de comunicacid. Es tracta, doncs, d’un informe bastant ¢complet.
Podem citar aqui un treball de 'Insticut Jaume Callis (1981, 1983) de Vic, també sobre I'Gso-
na, que consta d'una breuw enquesta passada als vianants, d’informacio sobre la llengua
deis rétols 1 d’una pregunta sobre Pactitud lingiiistica efectuada als botiguers que tenien
la retoiacio en castelld. L'enquesta als vianants sembla metodologicament poc sdlida.

Laltim grup d’enquestes efectuades a Catalunya que tractarem és ¢l de les relatives a la
Vall d’Aran. Lestudi sociolingiiistic més complet existent sobre aquest territori és P'elaborat el
1584 per "ICESB (1985 a) a instancies de ia Direccid General de Politica Lingiiistica. La part
central de 'obra consisieix en un cens lingiiistic passat a tots els habitacles de la Vali, els resul-
tais del qual sembien forga fiables. Les preguntes es refereixen als coneixements i us de les qua-
tre llengiies en presencia; I'aranés, el catala, el castelia i el francés. Una alira enquesta sociolin-
glifstica feta a la Vall d’Aran és la de Martinez Cau {1979), efectvada el 1978, que només es
refereix a l'arands. Es metodologicament poc elaborada perd el percentatge d’immigrats que
ens dona és similar al formut per altres fonts, la qual cosa ens fa pensar que els resultats no
deuen anar desencaminats. Per altra banda, PAjuntament de Viella va fer una enquesta fa al-
EUnS anys que contenia dues preguntes linglisstiques, Cal citar també un estudi en curs de Viaut
(1984) sobre la demanda lingiiistica a ia Vall d’Aran, basat en intervius a persones claus. Lestu-
dids alemany Otio Winckelman ha treballat aix{ mateix sobre giiestions sociolingiiistiques rela-
tives a 'aranés. En I"ambit de 'escola, hem d’esmentar que Ch. Lagarde ha efectuat petites
enquestes sociolingiiistiques en grups escolars i que la inspeccid d'EGB ha fet enquestes amb
preguntes sobre la llengua aranesa al liarg de diversos cursos des del 1978-79.
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Acabem de veure les enguestes sociolingiiistiques efectuades a Catalunya. Ens ocupa-
rem ara de les produides en ¢ls altres paisos catalans. Pel que fa al Pais Valencii, podem
distingir dos tipus d’enquestes, les relatives a la poblacié adulta i les referides a ’ensenyament.
Entre les relatives a la poblacid adulta, cal citar ’efectuada per Mira (1981) cap al 1980,
la qual té per Ambit tot el Pais Valencia. La mostra, d’unes 16,600 persones, és d’una am-
plitud realment impressionant, la gual cosa permet donar dades sobre nombroses zones
territorials i sectors socials. Malgrat que a les arees urbanes sovint no s'han pogut cobrir
els barris periferics (Mira, 1981: p. 10), els resuitats en general semblen valids, ja gue en
aquelles zones que disposen de fonts d’informacid demografica el percentatge d’immigrats
fornit per aguestes fonts coincideix amb el de la mostra. Aguesta enguesta és un punt de
referéncia obligat per a treballs posteriors. Sobre la ciutat d’Alacant, A. Ventura va efec-
tuar una enquesta sociolingiiistica cap al 1975. Sembla (/nformacicn, 1975), que entre ¢ls
enquestais estaven sobrerepresentats els estudianis, ja que a les enquestadores, estudiants
elles mateixes, els era més facil connectar-hi. Podria ser, dongs, que es manqués d’uns crite-
ris metodologicament rigorosos a Ihora de triar fa mosira, i per tant podem dubtar de la
representativitat dels resultats, Aquests, per cert, no coincideixen amb els d’en Mira (1981},
Cal citar també aqui iz pre-enquesta de Gimeno (1982, 1982 b), efectuada cap al 1981 al
sud del Pais Valencia. La seva finalitat era la de preparar una futura enquesta sobre el con-
cepte de comunitat de parla en aquella zona, treball que no es va arribar a fer. En canvi,
durant I"any 1985 es va efectuar al Pais Valencid una dmplia enquesta sociolingiiistica pro-
moguda per ia Generalitat Valenciana (Bosch, 1986).

Referent a les enquestes sociolingiiistiques sobre ensenyament al Pais Valencia, esmen-
tarem en primner loc ¢l treball de Picd/Gil (1982) sobre UEGB efectuat cap al 1981, en el
qiestionari del gual s’inclouen algunes preguntes lingiiistiques. Aquest treball, que té per
Aambit tot el territori valencid, es basa en una enguesta efectuada a directors de cenires i
una altra feta a mestres. La metodologia emprada sembla correcta. Una obra elaborada
per la Conselleria de Culiura de la Generalitat Valenciana que tracta dels resultats de diver-
ses enquestes sobre ensenyament al Pais Valencia és Ef libro blanco de la Educacion en ig
Comunidad Valenciana (Conselleria de Cultura, 1984}, Part de les dades linguistiques que
ofereix el llibre provenen d'una enquesta efectuada pels inspectors d’EGB el curs 1982-83
(Conselleria de Cultura, 1984, p. 1321 ps. 167-172}. Es tracta de dades sobre el coneixement
del catald per part dels mestres, per zongs. Notem que les xifres relatives a la provincia de
Valéncia apareixen a U'obra en dues versions no coincidents {Conselleria de Culiura, 1984:
p. 1321 p. 167}. Una alira part de les dades del Ilibre, les relatives als alumnes, {(Conselleria
de Cultura, 1984: ps. 128-131), provenen d’una enquesta feta per la Conselleria quan n’era
titular A. Cabanes. Aquesta enquesta, efectuada en un moment en el gual el govern valen-
¢ia era molt explicitament bel-ligerant en contra de la unitat de la llengua, ha estat forta-
ment criticada. Segons Marti {1984), les preguntes eren capcioses, va ser mal rebuda pel
cos d’ensenyants i es considera que va ser mal contestada. Cal dir que els resultats que apa-
reixen en el llibre que tractem son presentats de manera diferent segons les provincies, €s
a dir de forma no sistematica. Un altre treball efectuat al Pais Valencia que ens ofereix da-
des sociolingiiistiques és el de Ros (1982) sobre I'avaluacid de 5 variables linghistigues per
part d’alumnes de Ir. de BUP. Sembla metodolégicament correcte. També cal citar aqui
I’enquesta sociolingiiistica feta el 1978 pel Col-lectiu de Mestres de Ja Safor {1980) a alum-
nes de pre-escolar i EGB d’aquesta comarca. Les preguntes sén simples i 1a mostra sembla
representativa. Alxi mateix disposem d’una enquesta sobre ¢l catala efectvada a Elda, cin-
tat de llengua castellana del Pafs Valencid (Duran, 1984). Uenquesta va ser feta per I'ajun-
tament, que va fer arribar un questionari relatiu a la llengua catalana als pares dels infants
d’EGB de la poblacid. Van contestar les farnilies del 68% dels escolars. Els resultats sem-
blen, doncs, relativament representatius. Les preguntes es refereixen als coneixements de
valencia dels diferents membres de la familia i a i"actitud davant 'ensenyament del catala.
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Passem seguidament a ocupar-nos de les enquestes sociolinglistiques efectuades & les
lles, Les agruparem en enguestes scbre la poblacio adulta, enquestes relatives a 'ensenyament
i enquestes d’altres tipus.

Entre les relatives a la poblacié adulta cal citar el sondeig efectuat per GADESO el
1975 a Mallorca sobre actituds lingiifstiques. Els resultats han estat resumits per Tarabini
(1975) a Preséncia i per Vallverdu (1980; p. 177) en un llibre ja citat. Una altra enquesta
sociolingiiistica sobre els adults feta a les Illes és la passada als maonesos per Mascard (1982).
S’hi fan preguntes sobre uscs, instruccid 1 actituds lingiiistiques. La metedologia sembla
correcta. Podem citar també aqui Pexisténcia d’un treball de G. Bibiloni sobre els registres
orals formals a Mallorca.

Pel que fa a les enquestes sociolingiiistiques sobre Pensenyament a les Illes, cal dir que
la majoria es troben resumides en un articie de Vives Madrigal (1983). D’una banda hi ha
tres enquestes sobre ’ensenyament del catala efectuades per les autoritats educatives els cursos
1979-80, 1980-81 i 1981-82. {Inspeccion Técnica —sense data—; Comision Mixta —sense
data—; Comissid Mixta, 1982). Aquestes enquestes estan basades en gilestionaris contes-
tats peis directors dels centres, a Pestil de les efectuades a Catalunya. D’altra banda, hi ha
dues enquestes fetes el 1981 per professors de Palma, L'una s’ocupa dels coneixements, usos
i actituds lingiiistics dels mestres de Maliorca (March, 1981). Laitra es refereix a les caracte-
ristiques sociolingilistiques dels escolars de 8% de Ciutat (Janer Manila). Hem d’esmentar
també agui una enquesta sociolingliistica dirigida als alumnes d’un institut de Palma que
va ser coordinada per Janer Manila (Institut Ramon Liull, 1983).

Les enquestes d’altres tipus efectuades a les liles son dues, i ambdues es refereixen a
Eivissa. El més ampli dels dos treballs és un informe sociolingiiistic de Joan, {1984), que
té per objectiu estudiar el conflicte linghistic a Uilla. Comprén reculls de dades sobre {"as
del catala a les institucions i als rétols, aixi com una enquesta passada a una mostra de
la poblacid sobre qiiestions sociolingiiistiques i actituds politiques. No sembla que la mos-
tra sigui estadisticament representativa, ja que, segons diu l'antor {Joan, 1984: p. 131), els
joves hl estan sobrerepresentats 1 la localitat de Santa Eulalia subrepresentada. L'informe
€s tanmateix 1til, perqué inclou I'tinica enquesta sociolingiiistica amb gilestionari existent
sobre Eivissa i perqué planteja diversos punts de reflexid sobre la preséncia social del catala
a 'illa. L'altre treball existent relatiu a aquest territori €s un estudi sobre les llengiies empra-
des en els rétols de la Ciutat d’Eivissa (Allué/Escalona/Ribas —sense data—).

A la Catalunya del Nord, les enquestes sociolingilistiques de més interés son les efec-
tuades per Puig {1980 a) en la seva tesi doctoral. Es tracta d¢’un conjunt d'enquestes fetes
a l’escola i al veinat del barri perpinyanés de Vernet, del 1976 al 1979. Aquests treballs ha-
vien estat precedits de diverses pre-enguestes en alires escoles. L'autor no pretén fer enques-
tes estadisticament representatives sind de les que hem anomenat qualitatives. Aixi, utilitza
insiruments que normalment no es poden emprar en les enquestes representatives, com sén
les proves amplies de coneixements lingiiistics i ’analisi de contingut de les respostes. Lob-
jectiu de la tesi és comprovar determinades hipdtesis respecte al bilingiiisme en aguest ter-
ritori. Es un trebail metodoldgicament valuds, i n'és la demostracid que les seves proves
han estat utilitzades posteriorment per un altre autor {Notd, 1982). Una obra que cal citar
també aqui, encara que no es basa en I’elaboracid de cap enguesta, és la tesi de Bernardd
(1978), on s'estudien de manera aprofundida les enquestes de tipus sociolingiiistic efectua-
des a la Catalunya del Nord des de 'annexié a Fran¢a. $'hi analitzen especialment les en-
questes fetes pel moviment social nord-catala. Podem citar aixi mateix 'enquesta sobre ia
llengua feta per un Grup de «Normaliens» (1974) —estudiants d'escola de mestres— de
Perpinya cap al 1974. En G. Puig a la seva tesi no la considera cientificament valida. Tam-
bé podria tenir aquesta consideracid una enguesta feta el 1979 en un institut d’ensenyament
secundari per Berkenbush {sense data}.

A Andorra es disposa de séries temporals de dades lingiistiques perqué i’administra-
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¢ié proporciona cada any, en el marc de les estadistiques escolars, informacio sobre la llen-
gua materna dels alumnes de les escoles. Les dades, que s'obtenen des de mitjan dels anys
70, es recullen mitjancant un giiestionari passat als directors dels centres, com hem vist
que es fa en altres territoris. Perd el més important recull conegut de dades sociolingiiisti-
ques sobre Andorra és la tesi de Notd (1982). Té com 2 finalitats essencials recaptar infor-
macié sobre la identitat andorrana i indagar la competéncia lingiistica deis escolars. El
treball es basa en una série de textos 1 proves bastant complets que s pretenien passar 2
tots els alumnes de secundari basic, nivell corresponent aproximadament a la segona etapa
d'EGB. A la practica no es va poder enquestar la totalitat d’aquests alumnes. Cal tenir en
compte que a Andorra hi ha tres tipus de centres: de subvencid andorrana, espanyola i fran-
cesa. En ¢ls primers es van poder enquestar quasi tots els escolars, en els segons la majoria
i en els tercers moli pocs. Aixi, les dades son basicament valides per als centres de subven-
¢id andorrana i espanyola, perd son poc valides per als de subvencid francesa. La intencid
de Pautor no és fer una analisi elaborada de les dades sind presentar un inventari d’infor-
Macions que pugui ser usat per altres investigadors. En qualsevol cas, en agquest treball es
plantegen els problemes centrals de la realitat sociolingiiistica andorrana. L'investigador ale-
many Volkner ha fet també alguna enquesta sociolingiiistica a Andorra, perd fins al mo-
ment no n'han sortit a la llum els resultats,

Respecte a la Franja de Ponent, disposem d’un informe socio-historic en el gual es iracia
de la preséncia social de la llengua catalana {Monclis, 1983). 5’hi recull informacid sobre i"is
public i institucional del catala, que resulta ser molt reduit, i s’hi donen els resultats d’una enquesta
sociolingiiistica amb gliestionari. En aquesta enquesta, ateses les actituds dels habitants sobre
el tema, no s'ha pogut emprar cap dels métodes que haurien permés de considerar-la estadisti-
cament representativa. Tanmateix, es va procurar que la composicid de la mostra correspongués
basicament a la poblacio de la zona. Els resultats tenen certa utilitat indicativa, E'informe és
interessant perqué s’hi plantegen els principals problemes sociolingiiistics d’aquestes comarques.

En relacié amb el més petit dels territoris de parla catalana, PAlguer, disposem d’una
enguesta sociolingiiistica {Grossmann, 1980-1983; Grossmann/Lorinz, 1980} efectuada el
1977. Es dirigida a tots els alumnes dels centres d’ensenyament de la ciutat. Van contestar
la major part dels enquestats i sembla bastant representativa. $’hi estudien els coneixements,
I'as i les actituds lingiiistics,

Hem comprovat que, tal com deiem al principi, el nombre d’enquestes sociolingisti-
gues catalanes efectuades del 1974 al 1984 és elevat. [ veiem que son molt diverses. Van
des dels grans sondejos amb preguntes simples fins a les relacions d’us lingiiistic en rétols,
passant pels treballs basats en proves dmplies de coneixements. Nombrosos d’aguests estu-
dis es poden considerar metodoldgicament correctes, i en conjunt ens ofercixen un gran
nombre d’informacions tils. Pers, jpodem considerar que aquestes enguestes ens aporten
una informacio suficient sobre 1a nostra realitat sociolingiiistica? Creiem que cal contestar
gue no a aquesta pregunta, per una série de motius que enumerarem seguidament.

En primer iloc, cal dir que les enquestes existents es troben molt desigualment reparti-
des entre els diferents ambits de la recerca sociolingiistica. D’alguns ambits se n'ocupen
moltes enguestes i d’altres se n'ocupen molt poques. Aixi, de 'ensenyament, dels joves a
Catalunya, de I'audiéncia televisiva en aquest terntori i del Principat en general se n’ocu-
pen forga enguestes. En canvi, del mon laboral, de la vida associativa, del lleure i de la
identitat nacional, entre altres, no se n‘ocupa cap o molt poques. Caldria, doncs, que s
predulssin més enguestes en ¢ls ambits en els quals no en tenim gaires.

Per altra banda, moltes vegades es planifiquen enquestes sense tenir prou en compte
les que ja s’han fet O estan en curs sobre el mateix tema. Aixi, resulten no homologables
entre elles, de manera que, no permeten comparacions i les dades no es poden complemen-
tar. Quan es projecta una enguesta nova caldria, doncs, tenir en compte les ja efectuades
schbre la mateixa gtiestid.
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Un altre fet que limita el nostre coneixement de la realitat sociolingiiistica és que hi
ha moltes recerques basades en enquestes que es redueixen a oferir algunes dades sense ana-
litzar gota o sense analitzar gaire les informacions recollides. Sén pocs els autors que, a
partir d’uns resultats determinats, procuren fer una reflexid aprofundida. Cal, per tant, que
angmenti el percentatge de les investigacions basades en enquestes que fan una analisi ela-
borada de les dades recaptades.

Aixd no exclou la utilitat dels treballs que tenen com a finalitat Ja d’oferir séries de
dades basiques per als investigadors que les vulguin usar. S6n necessaris precisament am-
plis reculls de dades sociolingiiistiques fonamentals gue ens permetin disposar d’una infor-
macid estadistica suficient sobre la matéria. Per aconseguir-ho, un instrument imprescindi-
bie sén les preguntes lingiiistiques dels censos, Cal que aquestes pregunies s°apliquin a tots
els territoris de llengua catalana i en general cal aprofitar els reculls censals per obtenir la
maxima informacié sociolingiiistica possible. En aquest sentit potser el més raonable, ate-
ses les limitacions dels censeos, seria d'incloure-hi tres pregunies sobre els temes ¢laus se-
glients: la comprensid del catald, la capacitat de parlar-lo i la liengua usada en familia.

Una altra mancanga de les enquestes sociolingliistiques catalanes &s que falten treballs
programats especificament per a conéixer 'evolucié de la situacid, la seva dinamica. Per
estudiar bé aquesta qiiestié caldrien enquestes periddiques iguals entre elles i s’hauria d’en-
questar en diferents époques una mateixa mostra. Com hem vist, aguest tipus de metedo-
logia s’usa molt poc. Caldria també que les preguntes lingiifstiques censals fossin iguals
a cada cens. Es milloraria aixi mateix el nostre coneixement de la dinamica en curs si les
autoritats educatives divulguessin cada any dades sociolingiiistiques completes sobre ¢ls alum-
nes dels centres d’ensenvament.

En conclusid, les enguestes sociolingliistiques catalanes efectuades entre ¢l 1974 1 el
1984 representen un gran esfor¢ d’entitats, institucions i particulars per congixer bé la nos-
tra complexa i canviant realitat sociolinglistica, esforg que és basicament la concrecid d'una
fonda preocupaci6 pel futur del catala. El conjunt d’aguests treballs pateix, perd, d'impor-
tants mancances, que caldrd superar si volem que ¢ls afanys dedicats a Ielaboracio dels
esmentats treballs puguin ser plenament aprofitats per avangar en €l coneixement de la nos-
tra societat i per ajudar a la recuperacié de la llengna catalana.
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